Peire Vidals

Trobador méitanského plvodu, syn koZiSnfka z Tou-
louse, piisobil pfiblizné v letech 1180—1205, #il asi az do
roku 1215. Ziistalo po ném okolo padesati pisni, svédéicich
o veliké tviréi snadnosti a uhlazenosti. Pasobil u vévody
Raymona V. v Toulouse, v Kataldnsku i Aragénu, po-
byval v Provenci u vikomté Barrald na obou jejich sidlech,
hradé Les Baux 1 v Marseilli, cestoval Lombardif, znal
Janov, Maltu, Kypr, byl v Palestiné s Richardem Lvim
srdcem, dostal se aZ na uhersky dvir. Ve ostatnf ve &tyfech
verzich jeho Zivotopisu je vétiinou smyslenkou: i pifbéh
nasilného polibku pani Azalais Barralové, pro néjZ musil
opustit zemi, i historie jeho manZelstvf s kyperskou Rekynf,
domnélou neteff cisafovou, na jehoZ zdkladé si {inil né-
roky na byzantsky trin. Zval-li se emperaire, minil tim cfsai-
stvi basnické. K legenddm daly popud jeho chlubivi,
dobrodruZnd, ba excentrickd povaha, jeho neklidnd toula-
vost celym Stfedomoffm a nedorozuménf o n&kolika ne-
jasnych mistech jeho bdasni.

Miajpane tlumoéniku

M3j pane tlumotniku, kdybych mél
dobrého ofe, nedbal bych nepfatel:
mné stalf totiz jen se objevit,

aby uZ ve strachu se kazdy chvél

a za tronfk svilj Zivot nabfzel.

Tak divoky a tvrdy umim byt.

KdyZ jsem se v silny pancff piiodél

a vzal si me¢, co pan Guy diive fnél,
kam vkrotil jsem, viude se hroutil svét.
A nenf snad tak drzy nepfitel,

aby mi ihned z cesty neselel,

sotvaze krok mij slySel znit.

S Rolandem bych se v sfle méfit chtel,

v dvornosti Bérard byl mfj utitel.

Tak chrabry jsem — mnohy mam za to vdék —
e tasto uZ mi posel pfinasel

ze zlata prsten, jenZ mi fici mél,

%e laska m4 je dokonaly 1€k.

Rod rytite jsem nikdy nezapfel,

v lasce bych mohl byti cvititel.

Znim vie, co vyzaduje dvorsky styk.

V komnaté milej¥f neZ hostitel,

viak ve zbroji jsem tvrddf nad ocel:
prede mnou mé strach kazdy protivnik.

Klusdka kdyby mi tak n&¢kdo dal,
v Balageru by v bezpet %il kral

a v klidu, nerufen by mohl snft.

Vidyt Provence bych mu v miru spravoval

a lupile zl¢ odhé4nél bych v d4l, '
takZe by v Autavés i v Crau byl klid,

Kdyby kral do Toulouse se odebral
a hrabg luditniky z mésta vzal,

JiZ aspa, orsau! kfi&f v cely svét,
pak jako prvy v atok bych se hnal
a ranami je viecky zasypal,

Ze dvakrét rychlej prchali by zpét.

A kdybych lichotnfka uhlidal

¢i zévistn{k zlou radu kdyby dal,

jeZ Ist by radost chtéla rozptylit,

tu nefftanych ran by ochutnal,

a byt mél télo mohutné jak val,

gerta bych na to dbal — pfec byl by bit,

Pan Rainier i s pan{ pfi mné& st4l.
Tcd rytife uZ ve mné mohou ctit,
JenZ dik jim samou radost proZfval.



Jezi§, jenz k¥izovatse dal

Jeifs, jenz kiiZovat se dal,
ki'estansky aby spasil lid,

v Svatou zem uloZil ndm jft
a kraj, kde za nés umfral,
pfikdzal dobyt dtokem.
Kdy?Z nesplnime pifkaz ten,
pak na nebi nas pfivita
nejedna krutd vyéitka.

A rdj, ktery nim sliboval,

kde sami radost je a klid

chce dokof4n tém oteviit,
kdoZ za mofe aZ v $irou dal
bojovat pijdou s markyzem.
Kdo odmitne jit v Svatou zem,
toho po smrti nedek4

nic nezli hriza velik4.

Zit dnesnf svét, tof jeden zal:

kus rozumu v ném nemé4 byt

a zlo s nfm lze jen vyvolit.

Pry¢ s hifchem, dobro chvalme d4l!
Vidyt Casné jde smrt atokem

a uniknout j{ nemfizem.

Proto je bldzen dojista,

kdo v hifchu trest si uchyst4.

Podvod a klam ted zaujal
na svét€ jedno z piednich mist:
Jjak se mé vira uplatnit,

kdyZ nevérec se mocnym stal
a kaZdy, veden mamonem,
zhfe¥f i na pfiteli svém.

Kdo zrazuje viak ¢lovéka,
jed pije dany do mléka.

Odvahou vladce vynikal,
JjejZ pro skromnost a viely cit
uctfval katalinsky lid.

Ten v dobroté své malo dbal,
Ze v bohatstv{, a pifliiném,
poddani Zijf pfed Bohem,

Ze kazdy dvoru uklada

jen nistrahy a 1é¢ky zla.

Méné nez paze platf kral,
jenZ rozmafile musf Z{t

a jenZ vi jmén! utratit,

lkaje pak, co kdo promrhal.
Ten kril by mél byt utracen
a v nesvécenou pohiben zem,
kdyZ nepfemiZe mrzdka

a z ran se vidy jen vyleka.

Kdo stafeny by miloval,
jeZ v zlo se um{ pohifZit

a ldsce s mlddim protivit!
Jim dtky v nevaznosti stal
nejeden urozeny pén,
jenZ nesmf byti jmenovén.
Dvornost je pro né dalekd
a nikterak je neldka.

Je zapomenut i sim krél:

tak zdrZenlivy musfm byt

a vafe pfan{ vyplnit.

Le& kdybych v lasce k sluzbam st4l
vam od noci aZ po sdm den,

J4 chranén bych byl pfede zlem,
nebot jste pro mne, panf m4,
¢m svétu riZe méjova.

Jist, krali leonsky, j4 jsem,
Ze Lest vim vynese tu z cen,
JiZ m4, kdo v Ghor zasév4
radost a slova laskavi.

Vipa

Peire Vidals byl z Tolosy, synem koZe3nika. Zpival épe nez
kdokoli na svété. Byl to jeden z nejbliznivéj§ich lidi, ktefi kdy
%ili, nebot véfil, Ze je pravda vie, co se mu zlibilo a co za ni
chtél mit. Sklidal pisné snadnéji neZ kdokoli jiny a nejlepif
melodie k nim. Zpival ty nejvétdi poletilosti o vilce, l4sce
a vysmival se jinym. A je pravda, Ze jeden rytif ze San Zili mu
ufizl jazyk, nebot Peire rozhlaloval, Ze je milencem jeho
Zeny. Pan Ucs del Baus jej nechal vyl&it. A kdyZ byl Peire
Vidal zdravy, odjel za mote. Privezl si odtamtud Rekyni, kte-
rou mu dali za Zenu na Kypru. Rekli mu, %e je to netet kon-
stantinopolského cisafe 2 Ze i on md privo na cisafstvi.
Utratil tedy viechno, co mé&l, aby postavil flotilu, jelikoZ cht&l
dobyt své clsafstvi. Nosil cisaisky znak a nechal se nazyvat ci-
safem a svou 2enu cisafovnou. Miloval viechny kedsné dimy
a z4dal od nich lisku. VEechny muy slibovaly spinit jeho p#ini.
On se tedy povatoval za milence jich viech a véFil, Ze kazd4
po ném umird tovhou. Vidy jezdil na drahych ofich, nosil
s sebou nikladné zbran& a sedal na cisafsky trGn. Myslel si,
%e je nejlepdi rytif na svét& a ddmami nejvic milovany.




